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www.seattle.gov/transportation/dearborn
DearbornPaving@Seattle.gov，(206) 529-4295
如需翻譯和口譯服務，請致電 (206) 529-4295     

第爾本 (DEARBORN) 街道升級
提高 (S Dearborn St) 的安全與交通流量 
2018 年 7月情況說明書

選民於 2015 年投票通過，為期 9 年，9.3 億美元的 Levy to Move 
Seattle 稅收計劃提供資金，以改善所有旅客的安全，維護我們的
街道與橋樑，並為不斷發展的城市投資可靠、實惠的出行選擇。

專案描述
我們去年完成了該專案的第一階段，其中包括改變車
道配置，為騎行者增加更多空間。從今年夏季開始，
我們將改善S Dearborn St的交通流量和重鋪部分街
道，使其通行更安全、更舒適。

專案組成部分

對9th Ave S南至Rainier Ave S 之間的 S 
Dearborn St重鋪和重新劃線

對6th Ave S至9th Ave S之間重新劃線並進行
小幅路面修補

在Rainier Ave S和S Dearborn St新增一個交
通分流島，以減少駕車人士及公共交通搭乘
人士的延誤，並減少穿越 Jackson Place 街
區的駕駛者數量（詳見背面）

擴展現有的受保護單車車道以連接 I-5，升級
交通訊號以包括單車訊號，並增加騎行者與
行駛機動車輛之間的物理障礙

外展方案
2015 年夏季開始進行社區外展方案，包括資訊會議及
與專案鄰居的會議。在施工的第二階段，我們將透過
電郵更新、電話和挨家挨戶發傳單的方式讓專案鄰居
參與進來。

施工影響與時間表  
我們預計施工將於 8 月開始，並持續到 2018 年秋季。

預計發生的情況
• 鄰居可能會受到施工人員和設備發出的噪音、 

振動和灰塵干擾
• 工作人員通常會在晚上和高峰時段之外工作， 

以保持這條繁忙街道交通暢通
• 我們希望始終保持 2 條車道暢通 
• 我們將始終保持企業和住宅人員的進出

街道重新鋪設的範例。街道重新鋪設使我們的街道安
全通暢，並降低未來維護的成本。

請聯絡我們以註冊加入我們的電郵名單： 
dearbornpaving@seattle.gov



S Dearborn St與Rainier Ave S
的放大設計
我們正在新增一個交通分 
流島，以防止人們從 S 
Dearborn St向西行駛到Rainier 
Ave S。這將減少在Rainier Ave 
S上駕車人士及公共交通搭乘
人士的延誤，並有助於減少穿
越 Jackson Place 街區的駕駛者
數量。 

重新劃線與小幅路面修補

重新鋪設、重新劃線及保護單車道升級

交通分流島：Rainier Ave S沒有西行通道
可供人們行駛

訊號升級

查爾斯南街 (S Charles St) 的新左轉彎
信號

  紅燈不得右轉彎

騎行者繼續往東到 S 
Dearborn St 的指定訊號相位

  新的分流島

Goodwill  
培訓與教育

If you need this information translated, please call (206) 529-4295.

如果您需要此信息翻譯成中文 請致電(206) 529-4295.  

Kung kailangan mo ang impormasyon na ito na nakasalin sa  
(206) 529-4295.

Tagalog mangyari lamang na tumawag sa (206) 529-4295.

Si necesita traducir esta información al español, llame al (206) 529-4295.

Odeeffannoon kun akka siif (206) 529-4295.

Nếu quý vị cần thông tin này chuyển ngữ sang tiếng Việt xin gọi  
(206) 529-4295.

የዚህን መረጃ ትርጉም ከፈለጉ፣ በዚህ ስልክ ቁጥር ይደውሉ፡ (206) 529-4295.

ናይዚ ሓበሬታ ትርጉም እንተደሊኹም፣ በዚ ቁጽሪ ስልኪ ይድውሉ፡ (206) 529-4295.

당신이 번역이 정보를 필요로하는 경우에, (206) 529-4295 로 
전화해주십시오.


